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BN EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

I e5 atbilstibas deklaracija. Mas ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

W es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad jj projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

Eleu izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

 hu [ megfeleloségi nyilatkozat. Kizarélagos
feleldsségiink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozé kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:
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[ sk [ vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-

me, Ze tento produkt suhlasi so vsetkymi relevantnymi

poziadavkami nasledujlcich smernic EU a vychadza
LZ nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-
otov:
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sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni sledeci standardi ili normativni doku-
menti:

s | ESB-samramisyfirlysing. Vid stadfestum hér
med a eigin abyrgd ad vara pessi samramist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2006/42/EC, 2014/30/EU?, 2014/53/EU3,
2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017,
EN 60335-2-69:2012, EN 62233:2008,

EN 55014-1:2017 + A11:2020 ?, EN 55014-2:2015 2,
EN 61000-3-2:2014 2%, EN 61000-3-3:2013 29,

EN 300328 V2.2.2%, EN 301 489-1V2.1.1 9,
EN 300330 V2.1.1%, EN IEC 62311:2020 %,

Unterzeichnet fiir und im Namen von/

EN IEC 63000:2018
Signed on behalf of and in name of/

C € Signé pour et au nom de

Festool GmbH
Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, GERMANY
Wendlingen, 2023-05-25

S

Markus Stark
Head of Research & Development Products

T

Tim Weber
Head of Product Compliance

im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 - 49999999/
in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 - 49999999/
dans la plage de numéro de série (S-Nr.) de 40000000 - 49999999

2 gilt fir Gerate ohne Bluetooth®/ valid for machines without Bluetooth®/
s'applique aux dispositifs sans Bluetooth®

3 gilt fur Gerate mit Bluetooth®/ valid for machines with Bluetooth®/
s'applique aux dispositifs avec Bluetooth®



Latviski

Satura raditajs 6 Ekspluatacijas sakSana.......ccccoeeeeeviieeenen. 6

1 Dro&ibas noteikumi........ 3 7 Iestatljuml...._ ................................................ 6
- - 8 Darbsariekartu.....cccccoooiiiiiiiiiiiieeii, 7

2 SIMDBOLiceeiiiiieiii 4 o
3 lerices dalas......ccooiiiiiiiieiiiiieee e 4 ? Apk?pe__“_” _uzturesana """""""""""""""" 8
4 tehniskie dati..............cccoooooooeeoeereeresreen 5 10 APKATtEJavIde. ..o 8
5 Paredzétais lietojums........occciiiiiieieeeennne, 5
1  Drosibas noteikumi

I AN

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas noteikumus un noradijumus. Ja
drosibas noteikumus un noradijumus neievéero, var notikt ugunsgréeks un
lietotajs var sanemt elektrotriecienu un/vai smagi savainoties.

Saglabajiet visus drosibas noteikumus un noradijumus turpmakam uzzi-

nam.

- Sie ierici nedrikst izmantot personas (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai psihiskajam spéjam vai ar nepietiekamu pie-
redzi un zinasanam. Pieskatiet bérnus, lai nodrosinatu, ka vini nerotala-
jas ar ierici.

- Jaierices elektrokabelis ir bojats, tas ir janomaina pilnvarota klientu
apkalposanas dienesta darbnica, lai novérstu apdraudejumu.

- Lietojiet ierici tikal tad, kad ir uzstadita filtracijas sistéema.

- BRIDINAJUMS Lietotajam ir jabat atbilstigi apmacitam ierices lieto3a-
na.

- Pirms tirat, apkalpojat, parveidojat ierici vai nomainat tas nolietotas
dalas, vienmer vispirms izvelciet ierices elektrokabela kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas.

- Bridinajums lerices kontaktligzdu drikst izmantot vienigi noradijumos
noteiktajiem meéerkiem.

— Bridinajums Ja izdalas putas vai skidrums, nekavéjoties izsledziet ieri-
cl.

- leveribai Regulari tiriet Skidruma limena ierobezosanas ierici un par-
baudiet, vai tai nav bojajuma pazimju.

- Nav paredzets, lai uzsuktu izteikti putojosus skidrumus.

— Bridinajums Siierice nav piemérota veselibai kaitigu puteklu savaksa-
nai.

- leveribai §T lerice ir paredzeta lietosanai tikai telpas.

— leveribai So ierici drikst uzglabat tikai ieksStelpas.

— Spradziena un ugunsgreka bistamiba! Neiesuciet:

- dzirksteles, gailosas dalas vai karstus puteklus;
- degosas vai spragstosas vielas (pieméram, magniju, aluminiju, benzi-

vV - " —_—y =
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- kKimiski aktivas vielas, kas izraisa siltuma, skabju/sarmu, gazu u. c. iz-
daliSanos (pieméram, reaktivos divkomponentu materialus, aluminiju
un ddeni).

leverojiet valsts drosibas noteikumus, ka ari darba materiala razotaja

nodrosinatos datus!

Lietojiet ierici vienigi kopa ar piemeérotu aizsargaprikojumu!

Vizualaja parbaudé noskaidrojiet, ka ierice ir darba kartiba, un lietojiet

to tikai sausa vide atbilstigi sanemtajiem noradijumiem!

Regulari parbaudiet kontaktdaksu, kontaktligzdu, kabeli un filtru, lai

nepielautu apdraudejumu. Bojati elektriskie komponenti janomaina ti-

kai pilnvarota klientu apkalposanas darbnica.

Parvietojiet ierici tikai aiz paredzeta roktura.

Neceliet un netransportéjiet ar celtna aki vai pacelaju!

Mobilo vakuumsucéju Absaugmobil nedrikst nest, turot aiz nostksanas

Slatenes stiprinajuma [1-31!

lerici novietojiet tikai uz lidzenas pamatnes un nodrosiniet pret riposa-

nu.

So ierici nedrikst lietot personas, kas var jatigi reagét uz elektriskajiem

triecieniem (pieméram, personas ar elektrokardiostimulatoru), jo nav

izslégta ierTices uzladésanas ar statisko elektribu.

lzmantojiet tikai originalo Festool nostkSanas slateni.

Pieversiet uzmanibu darba vietas apkartnei; kad transportejat instru-

mentu vai darbojaties ar to, gadajiet par savu un citu drosibu.

Tadejadi varat noverst paklupsanas risku, pieméram, nosiksanas sli-

tenes vai barosanas vada dél.

lepakojuma pleves glabajiet berniem nepieejama vieta.

Pastav nosmaksanas risks.

Simboli Lietojiet respiratoru.

Bridinajums par visparigu apdraudéju-

mu f\\ Aizliegts uzkapt
Bridinajums par risku sanemt elektri-
sko triecienu c € CE atbilstibas markéjums

Izlasiet lietoSanas instrukciju un drosi-

. leteikums, norade
bas noradijumus.

—
1

e

Izlasiet lietoSanas pamacibu un drosi- LietoSanas noradijumi

T
T

bas noteikumus!

® =t

3 lerices dalas

Neizmetiet sadzives atkritumu tvertne.
[1-11 lerices kontaktligzda

[1-2] Kabela nodalijums un piederumu no-

[zvelciet elektrotikla kontaktdaksu _
dalijums

[1-31 Nosiksanas Slutenes stiprinajums
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[1-4] Rokturis [1-10] lesledzgjs/izsledzgjs
[1-5] Noslégs [1-11]1 Taustind "MAN”"
[1-6] Filtru atvilktne [1-12] Siksanas jaudas regulétajs

[1-71  Stiprinajuma skavas Paraditie atteli atrodas vacu valoda sniegtaja

[1-8] Gaisa izvades atvere lietodanas pamaciba.

[1-9]1 Netirumu tvertne

4  tehniskie dati

Puteklu suceji

Jaudas patérins 350-1200 W
Pie ierices kontaktligzdas pievieno- ES 2200 W
jama maksimala elektriska slodze. CH, DK 1150 W
GB 1610 W
Maks. tilpuma plisma (gaiss), nostcéja/turbina 130 m3/h/222 m3/h
Maks. gaisa retinajums, turbina 24000 Pa
Filtra virsma 3508 cm?
Siksanas caurule D 27/32 mm x 3,5 m-
RAS/CT
Elektrokabela garums 5,9m
Skanas spiediena limenis atbilstigi standartam EN 60335-2-69 / mé- 70 dB(A)/3 dB
rijuma nenoteiktiba K
Vibracijas paatrinajuma vértiba, ar kadu iedarbojas uz plauk- < 2,5m/s?/1,5 m/s?
stam/rokam, atbilstigi standartam EN 60335-2-69 / mérijumu neno-
teiktiba K
Aizsardzibas klase IP X4
Tvertnes tilpums CT15E 15 1
CT25E 251
lzmeéri LxBxH CT15E 470x320x430 mm
CT25E 470x320x510 mm
Svars CT15E 11,2 kg
CT25E 12 kg
5 Paredzetais lietojums Mobilo vakuumsticéju Absaugmobil ir paredzets

: . o lietot tikai telpas.
Ar mobilo vakuumsucéju Absaugmobil ir pare- _ ' o _
dzéts: Jaizstradajums netiek lietots paredzéetaja

- uzsukt un nosukt veselibai nekaitigus pute- veida, par sekam atbild lietotajs.

klus, gruzus, smiltis un skaidas;

- uzsukt Gdeni;

- uzsukt paaugstinatas slodzes apstaklos,
kad lieto komerciali,

atbilstigi standartam IEC/EN 60335-2-69.
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6 Ekspluatacijas saksana

&@ BRIDINAJUMS

Neatbilstoss spriegums vai frekvence!
Negadijuma risks

» levérojiet informaciju uz datu plaksnites.
» leverojiet attiecigas valsts Tpatnibas.

6.1 Pirmreizeja ekspluatacijas saksana

= lelieciet filtra maisu [2].
= Pievienojiet nostksanas slateni [3].

6.2 Mobila vakuumsiceja Absaugmobil

BRIDINAJUMS

Savainosanas briesmas, ko rada bez kontro-

les atstati darbojosies instrumenti

» Pirms iekartas ieslégSanas parliecinieties,
ka tai pievienotais elektroinstruments ir iz-
slegts.

&@ BRIDINAJUMS

Savainosanas briesmas, ko rada elektriskais

spriegums

» Pievienojiet iekartas elektrokabela kon-
taktdaksu vienigi ar aizsargzemeéjuma kon-
taktu apgadatai elektrotikla kontaktligzdai.

» Neievietojiet pirkstus mobila vakuumsduce-
ja Absaugmobil kontaktligzda.

pievienosana

@ Laika, kad mobilais vakuumsticéjs Ab-
saugmobil ir pievienots elektrotikla kon-
taktligzdai, ta elektroinstrumentu pievie-
nosSanas kontaktligzdai tiek pastavigi pie-
vadits spriegums.

Pievienojiet mobilo vakuumsuceju Absaugmo-
bil elektrotikla kontaktligzdai

Mobilais vakuumsuceéjs Absaugmobil ir izslégts.

» Pievienojiet iekartas elektrokabela kontakt-
daksu elektrotikla kontaktligzdai.
Elektroinstrumentu pievienoSanas kontakt-
ligzdai [1-1] tiek pievadits spriegums.

Mobila vakuumsiicéja Absaugmobil ieslégsana

miera rezima

» Nospiediet iesledzeju [1-10].
Elektroinstrumentu pievienoSanas kontakt-
ligzdai [1-1] tiek pievadits spriegums.

ledegas zalais LED indikators [1-12], pa-
radot, ka iekarta atrodas miera rezima.

Mobila vakuumsuceja Absaugmobil automati-

ska palaisana

Mobilais vakuumsticéjs Absaugmobil atrodas

miera stavokl.

» Mobilais vakuumsiicéjs Absaugmobil tiek
automatiski palaists, ieslédzot tam pievie-
noto elektroinstrumentu.

Mobila vakuumsiicéja Absaugmobil palaisana
ar roku

Mobilais vakuumsutcéjs Absaugmobil atrodas
miera stavokl.

» Nospiediet taustinu MAN [1-11].

Laika, kad mobilais vakuumsuceéjs Ab-

saugmobil netiek lietots, ka ari pirms ta
apkalposanas un tirisSanas izvelciet vakuums-
céja elektrokabela kontaktdaksu no elektrotikls
kontsaktligzdas.

6.3 Elektroinstrumenta pieslégsana

/N\/\  BRIDINAJUMS

Savainojumu risks

» leverojiet ierices kontaktligzdas maksimalo
pieslégto elektrisko slodzi (skatiet nodalu
“Tehniskie dati”).

» l|zsledziet elektroinstrumentu.

No elektrotikla darbinama elektroinstrumenta

savienosana ar mobilo vakuumsiicéju Absaug-

mobil

» lespraudiet elektroinstrumenta kontaktdak-
Su ierices kontaktligzda [1-1].

No elektrotikla darbinamais elektroinstruments

tiek pievienots mobilajam vakuumsacéjam Ab-

saugmobil, izmantojot elektrokabell.

7 lestatijumi

7.1 Uzsiksanas spéka regulésana

» Vakuumsicéjam darbojoties uzsiksanas
rezima, nospiediet plus vai minus taustinu
[1-12].

7.2 Nosuceja uzmava

NosuksSanas iemavas apvada funkcija novéers
slipéSanas iericu un gridas sprauslu iesuksanu
uz gludam virsmam.

Atversana

= Pagrieziet iestatiSanas gredzenu pozicija
“OPEN".

Aizvert

» Pagrieziet iestatiSanas gredzenu pozicija
“CLOSE".



7.3 Termiska aizsardziba
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Atstradata gaisa izvadisana

Termiskas aizsardzibas ierice izslédz mobilo
vakuumsucéju Absaugmobil, pirms ta tempera-
tira kldst kritiska. Pie tam iedegas apakséjais
LED indikators [1-12], paradot, ka ir radusies
kldme.

LED deg sarkana
krasa.

Temperatura ir parak

augsta.

» |zsledziet mobilo vakuumsucéju Absaugmo-
bil un laujiet tam atdzist.

» Peéc aptuveni 5 minutem atkartoti iesledziet
vakuumsucéju Absaugmobil.

8 Darbs ar iekartu

8.1 Sausu vielu uzsuksana

& Sausu vielu uzsiikSana
Vienmeér izmantojiet filtra maisinu.

8.2 Slapju vielu/skidrumu iestksana

& Iznemiet filtra maisinu!
Lietojiet specialu mitras suksanas filtru.

Kad ir sasniegts maksimalais piepildijuma li-

menis, stkSana tiek automatiski partraukta.

Apaksgja LED diode [1-12] iedegas sarkana

krasa.

= lIzslédziet mobilo nosdcegju [1-10] .

= Atveriet aizdares [1-7] un nonemiet ierices
augséjo dalu.

= IztukSojiet netirumu tvertni [1-9].

Péc mitras stkSanas izzavejiet mitras suksanas

filtru!

_____

pirms sausu puteklu siksanas un ierices uzgla-
basanas.

/N UZMANIBU

Veselibai kaitigi putekli

Elposanas celu bojajumi

» Péc mitras siksanas iznemiet mitras sik-
Sanas filtru un nomainiet to pret galveno

filtru, kas ir paredzéts sausu vielu siksa-
nai.

/N UZMANIBU

Izplast putas un skidrumi.
= Nekavéjoties izslédziet un iztuksojiet iekar-
tu.

8.3
/N UZMANIBU

Veselibai kaitigi putekli
Elposanas celu bojajumi
» Neizputiet puteklus!

Atstradato gaisu ar uzsiksanas slutenes pali-

dzibu iespéjams izvadit arpus ekas.

= Atveriet gaisa izvadatveres [1-8] sietu.

= lebidiet uzstksanas sluteni gaisa izvadatve-
ré [1-8l.

8.4 Filtra maisina nomaina, neizbarstot

puteklus

» Nonemiet stiprinajuma skavas un nonemiet
ierices augsdalu [2].

» Pavelciet filtra maisina meliti, lidz ta atve-
rums pilnigi aizveras.

Lidz ar to filtra maisins ir droSi noslégts, un to

var iznemt.

» Uzlieciet iekartas augSéjo dalu noslédziet
aizdares.

8.5 Filtra elementa nomaina [6]
= |zvelciet nolietoto filtru atvilktni [1-6].

= Utilizejiet nolietoto filtru atvilktni atbilstosi
likumdoSanas prasibam.

= lebidiet jaunu nolietoto filtru atvilktni [1-6].

@ Piederumu, filtru un patéréjamo materia-
lu pasutijuma numurus var atrast Festool
kataloga vai ari interneta, atverot vietni
“www.festool.com”.

- lzmantojiet vienigi originalos Festool pie-
derumus un paterejamos materialus. Tikai
firma Festool parbauditie un lietosanai ie-
teiktie piederumi ir drosi izmantojami un
pilnigi piemeéroti Sim instrumentam un ar to
veicamajam darbam.

NORADIJUMS

lespéjama motora sabojasanas

= Neveiciet uzstksanu, ja vakuumsicéja nav
ievietots galvenais filtrs vai ari tas ir bojats,
jo sada gadijuma var tikt bojats motors.

8.6 Pecdarba

|zsledziet mobilo nosucéju un atvienojiet to
no elektrotikla.

= |ztukSojiet netirumu tvertni.

» No iekSpuses un arpuses iztiriet mobilo no-
suceju, to izstucot un apslaukot.

» Uztiniet elektrokabeli.
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= lelieciet elektrokabeli [4-1] aizverama no-
dalijuma. Lai to izdaritu, izvelciet elektroka-
beli pa atvérumu [4-2].

= Atvienojiet nostksanas Slateni [5-11 un ar
nosuksanas Slatenes stiprinajuma [1-3] pa-
lidzibu piestipriniet to pie mobila nostcéja.

» Regulari notiriet piepildijuma limena senso-
rus [7-11 un parbaudiet, ka tie nav bojati.

» Novietojiet mobilo nosticeju sausa telpa,
kas ir aizsargata pret nepilnvarotu lietosa-
nu.

Uz nodalijuma vaka var ari novietot instru-
mentus.

9 Apkope un uzturésana

/N/\  BRIDINAJUMS

Savainosanas un elektriska trieciena sanem-

sanas briesmas

» Pirms visiem apkalposanas un apkopes
darbiem vienmer izvelciet elektrokabela
kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligz-
das!

» Visus apkalpoSanas un remonta darbus,
kas saistiti ar motora korpusa atvérsa-
nu, drikst veikt vienigi pilnvarota remonta

darbnica.
o
gw tiek veikts vienigi razotaja uz-
'@‘ némuma vai servisa darbnicas.
Tuvaka servisa uznémuma adre-
sivar atrast interneta vietne:
www.festool.lv/apkalposana

Klientu apkalposana un remonts

EKAT Izmantojiet tikai originalas Festool
rezerves dalas! So dalu pasutijuma

?ﬂ?& numurus var atrast interneta vietne:

www.festool.lv/apkalposana
10 Apkarteja vide
Neizmetiet instrumentu sadzives atkri-
E tumu tvertne! Nolietotie instrumenti, to
piederumi un iesainojuma materiali ja-
paklauj otrreizejai parstradei apkartejai videi
nekaitiga veida. levérojiet spéka esosSos nacio-
nalos noteikumus.
Atbilstosi Eiropas Kopienas direktivai par no-
lietotajam elektriskajam un elektroniskajam ie-
kartam un Sis direktivas atspogulojumiem na-
cionalajos likumdosSanas aktos, nolietotie elek-
troinstrumenti jasavac atseviski un japaklauj
otrreizejai parstradei apkartejai videil nekaitiga
veida.

8

Informacija par savaksanas punktiem pareizai
utilizacijai atrodama www.festool.lv/recycling .

Informacija par direktivu REACH:
www.festool.lv/reach


https://www.festool.lv/apkalposana
https://www.festool.lv/apkalposana
https://www.festool.lv/recycling
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Saugos nurodymai

L& AN

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas. Del-
simas vykdyti siuos saugos nurodymus ir instrukcijas gali tapti elektros
smigio, gaisro ir / arba sunkiu suzalojimu priezastimi.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas, kad galétuméte juos
pasiziureéti ateityje.

Sia masina draudziama naudotis asmenims (jskaitant vaikus) su mazes-

némis fizinemis, jutiminémis ar mentalinémis galimybéemis arba netu-

rintiems patirties ir atitinkamu ziniu. Vaikus batina priziaréti, kad baty

uztikrinta, jog jie neZaidzia su prietaisu.

Kad bdtu iSvengta grésmiu, pazeista Sio prietaiso elektros maitinimo

kabelj patikéti pakeisti jgaliotam techninés priezilros centrui.

Eksploatuoti tik su sumontuota filtravimo sistema.

ISPEJIMAS Naudotojai turi biti atitinkamai instruktuoti apie &ios masi-

nos naudojima.

Pries vykdant valymo ar techninés priezitros darbus, keiciant eksploa-

tacines medziagas ar patj prietaisa, visada pirmiausia is elektros lizdo

istraukti maitinimo kabelio kistuka.

ISPEJIMAS Masinoje esanti elektros lizda naudoti tik instrukcijoje nuro-

dytiems tikslams.

ISPEJIMAS Pradéjus verztis putoms ar skysciams, masina nedelsiant

iSjungti.

ATSARGIAI Vandens lygio ribojimo irengini reguliariai valyti ir tikrinti, ar

jame néra pazeidimo pozymiu.

Netinka susiurbti stipriai putojancius skyscius.

ISPEJIMAS Si masina netinka pavojingoms sveikatai dulkems susiurbti.

ATSARGIAI Si masina yra skirta naudoti tik patalpose.

ATSARGIAI Sia masina leidziama laikyti tik patalpose.

Sprogimo ir gaisro pavojus! Draudziama siurbti:

- kibirkstis, smilkstancius produktus arba karstas dulkes;

- degias arba sprogias medziagas (pvz., magnio ar aliuminio dulkes,
benzina, skiediklius);

- agresyvias medziagas (pvz., ragstis, Sarmus, tirpiklius);
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AB>B>

- chemiskai aktyvias medziagas, kurioms veikiant iSsiskiria Siluma, su-
sidaro rdgstys / Sarmai, dujos ir t. t. (pvz., aktyvias 2 komponentu
medZiagas, aliuminj ir vandeni).

Laikytis nacionaliniu saugos instrukciju ir medziagu gamintojo nurody-

mu!

Naudoti tik su atitinkamomis apsaugos priemonémis!

Dirbti tik kai prietaisas yra vizualiai nepriekaistingos buklés, sausoje

aplinkoje, isklausius instruktaza!

Kad bitu iSvengta grésmes, reguliariai tikrinti kistuka, elektros lizda,

kabelj ir filtra. Pazeistus elektrinius komponentus keisti tik jgaliotame

techninés priezitros centre.

Prietaisa neskite tik laikydami uz rankenos.

Nekelti ir netransportuoti krano kabliais ar kélimo priemonémis.

Draudziama mobilyji dulkiy siurblj nesti paémus uz siurbimo zarnos

tvirtinimo elemento [1-3]!

Prietaisa statyti tik ant lygaus pagrindo ir apsaugoti nuo riedéjimo.

Sio prietaiso negalima naudoti asmenims, kurie gali jautriai reaguoti |

elektros smugi (pvz., asmenims su elektriniais Sirdies stimuliatoriais),

nes prietaise yra galimi statiniai kraviai.

Naudokite tik originalia Festool siurbimo zarna.

Pervezdami ar dirbdami su prietaisu, atsizvelkite i darbo aplinka, pa-

sirupinkite savimi bei kitais.

Tokiu budu isvengsite, pavyzdziui, pavojaus uzklitti uz jsiurbimo zarnos

ar maitinimo laido.

Pakuotés plévele saugokite toliau nuo vaiku.

Kyla pavojus uzdusti.

=l f\‘ Ant prietaiso lipti draudziama
|spéjimas apie bendrojo pobidzio pa-
vojus C € CE atitikties Zenklas
Ispéjimas apie elektros smugio pavoju @ Patarimas, nurodymas
Skaityti naudojimo instrukcija, saugos - Darbinis nurodymas

nurodymus.

Skaityti naudojimo instrukcija, saugos 3 Prietaiso elementai

—
1

T
T

[
nurodymus! [1-1]

@ O

Irankiu elektros lizdas

Nemesti j buitinius Siuk&lynus. [1-2]  Kabelio ir reikmeny déklas

[1-3] Siurbimo Zarnos tvirtinimo elementas

Maitinimo kabelio kistuka istraukti is [1-4] Rankena

elektros lizdo _ _
[1-5] Fiksatorius

Dirbant uZsidéti respiratoriu. [1-6] Filtro déeklas



[1-71 UzZrakto apkabos
[1-8] Oroispdtimo anga
[1-9]1 Rezervuaras drégnoms Siuksléms

[1-10] Jjungimo /iSjungimo mygtukas

4 Techniniai duomenys
Mobilieji dulkiu siurbliai
Vartojamoji galia

Maks. jrankiu elektros lizdo apkrova

Maks. tarinis oro srautas, siurblio / turbinos
Maks. turbinos sukuriamas vakuumas

Filtro pavirsiaus plotas

Siurbimo Zarna

Elektros maitinimo kabelio ilgis

Garso slégio lygis pagal EN 60335-2-69 / paklaida K
Plastakos-rankos vibraciju reikSmé pagal EN 60335-2-69 / paklai-

daK
Apsaugos laipsnis

Rezervuaro talpa
Matmenys | x P x A

Svoris

5 Naudojimas pagal paskirti
Mobilusis dulkiu siurblys tinka
- sveikatai nepavojingoms dulkéms, nesva-
rumams, sméliui, drozléms susiurbti ir nu-
siurbti,
- vandeniui susiurbti,
- didesnei apkrovai, naudojant profesionalial,
pagal IEC/EN 60335-2-69.
Siurblys skirtas naudoti tik patalpose.
Uz naudojimo ne pagal paskirtj pasekmes
atsako naudotojas.

Lietuviskai
[1-11] Mygtukas MAN
[1-12] Siurbimo nasumo reguliavimas

Nurodyti paveiksléliai yra pateikti vokiskoje
naudojimo instrukcijoje.

350 - 1200 W

EU 2200 W
CH, DK 1150 W
GB 1610 W

130 m3/h / 222 m3/h

24000 Pa

3508 cm?

D 27/32 mm x 3,5 m-RAS/CT
55m

70 dB(A) / 3 dB

<2,5m/s?/ 1,5 m/s?

IP X4
CT15E 151
CT25E 25 |
CT15E 470x320x430 mm
CT25E 470x320x510 mm
CT15E 11,2 kg
CT25E 12 kg

6 Eksploatavimo pradzia

/N /N ISPEJIMAS

Neleistina elektros maitinimo tinklo jtampa

arba daznis!

Nelaimingo atsitikimo pavojus

» Laikytis firminéje duomeny lenteléje nuro-
dytu reikSmiu.

= Atkreipti démes;j j Saliu specifika.

6.1 Pirmasis paleidimas

= |déti filtro maisa [2].
= Prijungti siurbimo Zarna [3].

"
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6.2 Mobiliojo dulkiu siurblio prijungimas

6.3 Elektrinio irankio prijungimas

/N ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus dél nekontroliuojamai

isijungianciu jrankiu

» Prie$ jjungiant, atkreipti démesij, kad pri-
jungtasis jrankis batu iSjungtas.

/N/\  ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus dél elektros srovés

» Maitinimo kabelio kistuka jstatyti j izeminta
elektros lizda.

» | mobiliojo dulkiu siurblio elektros lizda ne-
kisti pirstu.
Kai mobilusis dulkiy siurblys yra prijung-
tas prie elektros tinklo lizdo, mobiliojo dul-

kiu siurblio jrankiu elektros lizde nuolat
yra jtampa.

Mobiliojo dulkiu siurblio prijungimas prie

elektros lizdo

Mobilusis dulkiu siurblys yra iSjungtas.

» Elektros maitinimo kabelio kistuka istatyti
elektros lizda.

Irankiu elektros lizde [1-1] yra jtampa.
Mobiliojo dulkiu siurblio jjungimas i budéjimo
(Stand-by) rezima
= Spausti jjungimo / ijungimo mygtuka

[1-10].

Irankiu elektros lizde [1-1] yra jtampa.

Zalias $viesos diodas [1-12] rodo budéjimo
(Stand-by) rezima.

Automatinis mobiliojo dulkiu siurblio paleidi-
mas
Mobilusis dulkiu siurblys yra budéjimo (Stand-
by) rezime.
» Norint mobilujj dulkiu siurblj paleisti auto-
matiskai: ijungti susieta jranki.
Rankinis mobiliojo dulkiu siurblio paleidimas
Mobilusis dulkiu siurblys yra budéjimo (Stand-
by) rezime.
» Spausti mygtuka MAN [1-11].
Mobiliojo dulkiu siurblio nenaudojant,
taip pat pries vykdant bet kokius techni-
nés priezidros ir valymo darbus, maitinimo ka-
belio kistuka visada istraukti is elektros lizdo.
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/N /N ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus
» Atkreipti déemesj ] elektros lizdo, skirto
jrankiams prijungti, maksimalia leistina
srove (zr. skyriu ., Techniniai duomenys”).
» Elektrinj irankj iSjungti.
IS elektros tinklo maitinamo elektrinio irankio
sujungimas su mobiliuoju dulkiu siurbliu
» Elektrinj irankj prijungti prie jrankiu elek-
tros lizdo [1-11.
Elektrinis jrankis elektros maitinimo kabeliu
yra sujungtas su mobiliuoju dulkiu siurbliu.

7  Nustatymai
7.1 Siurbimo jégos reguliavimas

» Siurbimo rezime spausti Plius arba Minus
mygtukus [1-12].

7.2  Siurbimo ivoré

Siurbimo jvorés apéjimo (Bypass) funkcija lei-
dzia iSvengti nusiurbimo nuo slifavimo masiny
ir grindy antgaliu ant slidZiy pavirsiu.
Atidarymas

» Nustatymo Zieda sukti j padétj "OPEN".
Uzdaryti

= Nustatymo Zieda sukti j padétj "CLOSE".
7.3  Siluminé apsauga

Siekiant apsaugoti nuo perkaitimo, Siluminé ap-
sauga iSjungia mobilyjj dulkiy siurblj dar pries
jam pasiekiant kritine temperatura. Sutrikima
rodo apatinis Sviesos diodas [1-12].

LED SviecCia raudona Padidéjusi temperati-
spalva ra

» Mobilujj dulkiu siurblj iSjungti ir leisti atvés-
ti.

» Po mazdaug 5 minuciu mobilujj dulkiu
siurblj vel jjungti.

8 Darbas

8.1 Sausu medziagu siurbimas

Sausu medziagu siurbimas
Visada naudoti filtro maisa.



8.2 Slapiu medziagu / skys¢iu siurbimas

ISimti filtro maisa!

Naudoti specialu Slapiu atlieku filtra.
Pasiekus maksimalu pripildyma, siurbimas bus
automatiskai sustabdytas.

Apatinis LED [1-12] $viecia raudona spalva.

» Mobilujj dulkiu siurblj isjungti [1-10].

= Atidaryti uZraktu apkabas [1-7] ir nuimti
prietaiso virsutine dali.

» |Stustinti Siuksliu rezervuara [1-91.

Po Slapiu atlieku siurbimo Slapio siurbimo filtra

iSdziovinti!

Pries siurbiant sausas dulkes, taip pat pries

sandéliuojant, mobilujj dulkiu siurblj ir Siuksliu

rezervuara isdziovinti.

/N ATSARGIAI

Sveikatai pavojingos dulkeés

Galimas kvépavimo taku pazeidimas

= Po Slapio siurbimo Slapiy atlieku filtra
iSimti ir jdeti pagrindinj filtra sausoms me-
dziagoms siurbti.

/N ATSARGIAI

IS siurblio verziasi putos ir skysciai
» Prietaisa nedelsiant iSjungti ir iStustinti.

Oro isleidimo anga

Lietuviskai

» Panaudota filtro dekla utilizuoti vadovaujan-
tis galiojanciais jstatymais.
= |stumti nauja filtro dékla [1-61].

@ Reikmenu, filtru ir eksploataciniu medzia-
gu uzsakymo numerius rasite Festool
kataloge arba internete adresu www.fes-
tool.com.

- Naudoti tik originalius Festool reikmenis
ir eksploatacines medziagas. Tik Festool
testuoti ir leisti naudoti reikmenys yra sau-
gus ir tobulai suderinti su prietaisu bei
naudojimo sritimi.

NURODYMAS

Variklio pazeidimas

» Niekada nesiurbkite nejdéje filtro arba ide-
je pazeista pagrindinj filtra, nes deél to gali
bUti pazeistas variklis.

8.6 Pabaigus darbus

8.3
/N ATSARGIAI

Sveikatai pavojingos dulkés
Galimas kvépavimo taku pazeidimas
» Dulkiu j ora neisleisti!

Oro isleidimo anga suteikia galimybe nuvedama

ora per siurbimo zarng isleisti uz pastato ribu.

» Atidaryti oro iSpatimo angos [1-8] groteles.

= | oroiSpatimo anga [1-8] jstumti siurbimo
zarna.

8.4 Filtro maiso keitimas nekeliant dulkiu

» Atidaryti uzrakty apkabas ir nuimti prietaiso
virsutine dalj [2].

= Traukti filtro maiSo kilpa, kol maiSo anga
visiskai uzsidarys.

Dabar filtro maisas yra saugiai uzdarytas ir jj

galima isimti.

= Uzdéti prietaiso virsutine dalj ir uzdaryti uz-
raktu apkabas.

8.5 Filtruojancio elemento keitimas [6]

= Panaudota filtro dékla [1-6] istraukti.

Mobiluyji dulkiu siurblj iSjungti, maitinimo
kabelio kistuka istraukti is elektros lizdo.
= |Stustinti Siuksliy rezervuara.

» Mobiluji dulkiu siurblj nusiurbti ir nuvalyti is
vidaus ir iS iSorés.

» Suvynioti elektros maitinimo kabel,.

= Elektros maitinimo kabelj [4-1] padéti j uz-
rakinama dekla. Be to, elektros maitinimo
kabelj jsprausti j plysj [4-2].

» Siurbimo Zarna [5-1] iStraukti ir siurbimo
zarnos tvirtinimo elementu [1-3] fiksuoti
ant mobiliojo dulkiu siurblio.

» Reguliariai valyti pripildymo lygio jutiklius
[7-1]1ir tikrinti, ar jie nepazeisti.

» Mobiluji dulkiu siurblj pastatyti sausoje pa-
talpoje, kur jis butu apsaugotas nuo ne-
sankcionuoto naudojimo.

Déklo dangtis naudojamas ir kaip vieta
jrankiams padéti.
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9 Techniné prieziurair
aptarnavimas

/N/N\  ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus, elektros smugio grésme
» PrieS vykdant bet kokius techninés priezil-
ros ir valymo darbus, maitinimo kabelio
kistuka visada iStraukti is elektros lizdo!

» Bet kokius techninés priezidros ir remon-
to darbus, kuriu metu reikia atidaryti varik-
lio korpusa, leidziama vykdyti tik jgaliotose
techninés priezidros dirbtuvése.

'W Techninis aptarnavimas ir remon-
1;7 &, tas vykdomas tik pas gamintoja ar-
@ ba techninés priezitros dirbtuvése.

Artimiausia adresa rasite internete:
www.festool.lt/servisas

EKAT . Naudoti tik originalias Festool atsar-
T gines dalis! Uzsak. Nr. rasite inter-
? U | nete: www.festool.lt/servisas

10 Aplinka

Prietaiso nemesti j buitinius SiuksSlynus!

Prietaisus, reikmenis ir pakuote prista-

tyti antriniam perdirbimui pagal aplinko-
saugos reikalavimus. Laikytis galiojanciu nacio-
naliniu teisés aktu.
Laikantis Europos direktyvos dél naudotu elek-
tros ir elektronikos prietaisu ir sprendimo deél
jos itraukimo j nacionalinius teisés aktus, nau-
dotus elektrinius jrankius batina surinkti atski-
rai ir pateikti antriniam perdirbimui pagal aplin-
kosaugos reikalavimus.
Informacija apie priemimo vietas, kuriose prie-
taisai bus nustatyta tvarka utilizuojami, rasite
www.festool.lt/recycling .

Informacija apie REACH: www.festool.lt/reach
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Ohutusnouded

L& AN

HOIATUS! Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised. Ohutusnouete ja ju-
histe eiramine voib pohjustada elektrilodki, tulekahju ja/voi raskeid vigas-
tusi.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutamiseks alles.

Seda masinat ei tohi kasutada fuusilise, sensoorse voi vaimse puudega
vOi vastavate kogemuste ja oskusteta inimesed (sh lapsed). Lapsi tuleb
jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

Kui toitejuhe on kahjustada saanud, tuleb see to6ohutuse tagamiseks

valja vahetada lasta volitatud tookojas.

Kasutage seadet vaid siis, kui filtrisisteem on paigaldatud!

HOIATUS! Kasutajad peavad labima masinakasutuse pohjaliku juhenda-

mise.

Enne kuluosade puhastust, hooldust voi vahetust voi seadme muutmise

korral tuleb koigepealt toitepistik pistikupesast valja tommata.

HOIATUS Seadme kiiljes olevat pistikut tohib kasutada Uksnes juhistes

maaratud eesmargil.

HOIATUS Vahu voi vedeliku lekkimisel tuleb seade kohe valja lulitada.

ETTEVAATUST Veetaseme piiramise seadet tuleb regulaarselt puhasta-

da ja kahjustuste suhtes kontrollida.

Ei sobi tugevasti vahutavate vedelike imemiseks.

HOIATUS Seade ei sobi tervisekahjuliku tolmu imemiseks.

ETTEVAATUST Seade on ette nahtud dksnes siseruumides kasutami-

seks.

ETTEVAATUST Seadet tohib hoida ainult siseruumides.

Plahvatus- ja suttimisohtlik! Tolmuimejaga ei tohi eemaldada:

- sademed, hooguvad osad ja kuum tolm;

— tule- ja plahvatusohtlikke aineid (nt magneesium, alumiinium, bensiin,
lahjendusvahendeid);

- sO6bivaid aineid (nt happed, leelised, lahustid);

- keemiliselt reageerivaid aineid, mille tagajarjel tekib soojus, moodus-
tuvad happed/alused, gaasid jne [nt reaktiivsed 2K-ained, alumiinium
ja vesi).

Jargige riigis kehtestatud ohutusnoudeid ja materjalitootja juhiseid!

Kandke seadmega tootamisel sobivat kaitsevarustust!
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Eesti

- Kui seade on visuaalse vaatluse pohjal tookorras, kasutage seda kuivas
keskkonnas, ent laske end eelnevalt instrueerida.

- Ohutuse tagamiseks kontrollige regulaarselt pistikut, pistikupesa, kaa-
blit ja filtrit. Kahjustatud elektrilised osad laske alati valja vahetada
volitatud hooldekeskuses.

- Kandke seadet ainult selleks ette nahtud kaepidemest.

- Ei tohi tosta ega transportida kraanakonksu voi tostukiga.

— Mobiilse vee- ja tolmuimeja kandmisel ei tohi seda hoida imivooliku
kinnitusest [1-3]!

- Paigaldage seade Uksnes tasasele aluspinnale ja tagage, et see ei vee-
reks kohalt minema.

- Seadet ei tohi kasutada elektriloogi suhtes tundlikult reageerida voivad
inimesed (nt siidamestimulaatoriga isikud), kuna valistada ei saa staa-
tilise elektri laengu tekkimist.

- Kasutage ainult Festooli originaal-imivoolikut.

- Poorake tahelepanu tookeskkonnale ning seadmega tootamisel ja
seadme transportimisel jalgige iseennast ja teisi inimesi.

Nii hoiate ara imivoolikust voi vorgujuhtmest tingitud komistamise ja
kukkumise ohu.

- Hoidke pakendikile lastele kattesaamatus kohas.

Esineb lambumisoht.

2  Sumbolid = Toimimisjuhis
/N Utdohu hoiatus 3 Seadme komponendid
& Ettevaatust: elektrilook! [1-1] tooriista Uhenduspesa
[1-2] kaabli- ja tarvikuhoidik
Lugege kasutusjuhendit, ohutusjuhi- [1-3] imivooliku kinnitus
seid.
[1-4] kaepide
T [ [ Lugege kasutusjuhendit ja taitke ohu-
L] tusnaudeia: [1-51  lukustus
[1-6] filtrisahtel
E Arge visake olmejditmetesse. [1-7] lukustusklamber
[1-8] valjapuhkeava
@ Tommake toitepistik pesast valja [1-9] jaatmemahuti
[1-10] sisse-valja-luliti
: : . -
Kandke hingamisteede kaitsevahendit! [1-11] MAN-nupp
& [1-12] imivoimsuse regulaator

Seadme peale astumine keelatud

Naidatud joonised sisalduvad saksakeelses ka-
C € ELivastavusdeklaratsioon sutusjuhendis.

@ Juhis, nouanne
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4  Tehnilised andmed

Mobiilsed tolmuimejad
nimivoimsus

tooriista pistikupesa max voimsus

vee- ja tolmuimeja/turbiini max chuvool
turbiini max alarohk

filtri pealispind

Imivoolik

toitekaabli pikkus

helirohutase EN 60335-2-69 jargi/ mootem&aaramatus K

kohtvibratsioonitase EN 60335-2-69 jargi/ méotemé&aaramatus K

kaitseklass

mahuti maht
Mootmed PxLxK

Kaal

5 Sihiparane kasutus

Mobiilne vee- ja tolmuimeja on moeldud

- tervisele mittekahjuliku tolmu, mustuse,
lilva, laastude imemiseks,

- vee imemiseks,

- toostuslikuks kasutamiseks suuremal
koormusel,
vastab normile IEC/EN 60335-2-69.

Mobiilne vee- ja tolmuimeja sobib ainult sise-

tingimustes kasutamiseks.

Mittesihiparase kasutamise korral vastu-
tab kasutaja.

6 Kasutuselevott

/N /N HOIATUS

Lubamatu pinge voi sagedus!

Vigastuste oht

» Poorake tahelepanu andmesildil toodud
andmetele.

» Poorake tahelepanu riigis esinevatele eri-
paradele.

Eesti

350-1200 W

EU 2200 W
CH, DK 1150 W
GB 1610 W
130 m3/h / 222 m3/h

24000 Pa

3508 cm?

D 27/32 mm x 3,5 m-RAS/CT

55m

70 dB(A)/ 3 dB

<2,5m/s?/ 1,5 m/s?

IP X4

CT15E 151
CT25E 251
CT15E 470x320x430 mm
CT25E 470x320x510 mm
CT15E 11,2 kg
CT25E 12 kg

6.1 Esmane kasutuselevott

~ Asetage kohale filtrikott [2].
= Uhendage imivoolik [3].

6.2 Mobiilse imuri ithendamine

/N HOIATUS

Pisib vigastusoht ootamatult kaivituvate

tooriistade tottu

» Enne sisselulitamist veenduge, et Ghenda-
tud tooriist on valja lulitatud.

INON

Elektriloogioht

» Pistke toitepistik kaitsemaandusega pisti-
kupessa.

= Arge pistke sdrmi mobiilse imuri pistiku-
pessa.

HOIATUS

@ Kui mobiilne imur on Ghendatud pistiku-
pessa, on mobiilse imuri pistikupesa pusi-
valt elektrijuhtivusega.

Uhendage mobiilne imur pistikupessa.
Moobiilne imur on valja lulitatud.
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Eesti

= Uhendage toitekaabel pistikupessa.
Seadme pistikupesa [1-1] juhib voolu.

Mobiilse imuri liillitamine valvereziimile

(stand-by)

= Vajutage sisse-valja-lulitit [1-10].
Seadme pistikupesa [1-1] juhib voolu.

Roheline leed [1-12] naitab valvereziimi
(sand-by).

Mobiilse imuri automaatne kaivitamine

Mobiilne imur on valvereziimis (stand-by]).

» Et mobiilset imurit automaatselt kaivitada:
Ldlitage Uhendatud tooriist sisse.

Kaivitage mobiilne imur kasitsi.

Mobiilne imur on valvereziimis (stand-by]).

= Vajutage MAN-nuppu [1-11].

Eemaldage mobiilse imuri toitekaabel
pistikupesast enne hooldus- ja remont-
toid ja selleks ajaks, mil te imurit ei kasuta.

6.3 Elektritooriista iihendamine

/NN HOIATUS

Vigastuste oht

» Pidage kinni elektritooriista maksimum-
voimsusest (vt , Tehnilised andmed”).
» Ldalitage elektritooriist valja.
Vorgutoitega elektritooriista iihendamine mo-
biilse imuriga
= Uhendage elektritooriist seadme pistiku-
pessa [1-1].

Elektritéoriist on dhendatud mobiilse imuriga
toitekaabli abil.

7 Seadistamine

7.1 Imivoimsuse reguleerimine

= Vajutage pluss- voi miinus-nuppe [1-12],
kui seade on imemisreziimis.

7.2 Imimuhv

Imimuhvi moodaviigufnktsioon takistab lihv-
seadmete ka porandapihustite sisseimemist si-
ledatelt pindadelt.

Avamine
» Keerake seaderongas asendisse "OPEN".

Sulgemine
» Keerake seaderongas asendisse "CLOSE".

7.3 llekuumenemiskaitse

kriitilise temperatuuri saavutamist. Koige alu-
mine leed [1-12] néitab riket.

leed poleb punaselt liigtemperatuur

» Lulitage mobiilne vee- ja tolmuimeja valja,
laske maha jahtuda.

» Lilitage mobiilne vee- ja tolmuimeja u 5 mi-
nuti parast uuesti sisse.

8 Tao

8.1 Kuiva tolmu imemine
& Kuiva tolmu imemine

Kasutage alati filtrikotti.

8.2 Mairgmaterjali / vedelike imemine
& Eemaldage filtrikott!

Kasutage spetsiaalset margfiltrit.
Maksimaalse taitetaseme saavutamisel imemi-
ne automaatselt katkeb.

Kdige alumine leed [1-12] poleb punaselt.

= Lilitage mobiilne imur [1-10] valja.

» Avage lukustusklambrid [1-7] ja votke
seadme Ulaosa ara.

= Tihjendage jaatmemahuti [1-91.

Kui olete margmaterjali imemise lopetanud,

laske mardfiltril kuivada!

Kuivatage mobiilne tolmuimeja ja jaatmemahuti
enne kuivtolmu imemist ja enne seadme hoius-
tamist.

/N ETTEVAATUST

Tervist kahjustav tolm
Hingamisteede kahjustamise oht

» Kui olete margmaterjali imemise lopeta-
nud, eemaldage margfilter ja vahetage see
kuivmaterjali pohifiltri vastu.

/N ETTEVAATUST

Valjaimbuv vaht ja lekkivad vedelikud
» Lilitage seade kohe valja ja tiihjendage.

Heitohu valjalase

Ulekuumenemise kaitseks liilitab temperatuu-
rikaitse mobiilse vee- ja tolmuimeja valja enne
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8.3
AN ETTEVAATUST

Tervist kahjustav tolm
Oht kahjustada hingamisteid!
= Arge eemaldage tolmu seda dra puhudes!

Heitohu valjalase voimaldab imivooliku kaudu
heitohku hoonest valja juhtida.

= Avage vore heitdhu valjalaskeava [1-8] ees.



» Lukake imivoolik heitohu valjalaskeava
[1-8] sisse.

8.4 Filtrikoti tolmuvaba vahetamine

» Avage lukustusklambrid ja tostke seadme
tilaosa maha [2].

= Tommake filtrikoti aasast, kuni filtrikoti suu
on taiesti kinni.

Nuud on filtrikott turvaliselt suletud ja seda

saab eemaldada.

» Tostke seadme Ulaosa uuesti peale tagasi ja
sulgege lukustusklambrid.

8.5 Filtrielemendi vahetus [6]

= Tommake kasutatud filtrisahtel [1-6] valja.

» Korvaldage filtrisahtel kehtivate jaatmekor-
ralduseeskirjade jargi.

= Likake uus filtrisahtel [1-6] sisse.

@ Tarvikute, filtri ja kulumaterjalide tellimis-
numbrid leiate Festooli kataloogist voi
veebilehelt: www.festool.com.

- Kasutada tohib liksnes Festooli originaal-
tarvikuid ja kulumaterjale. Uksnes Fes-
tooli testitud ja heakskiidetud tarvikud on
turvalised ning kohandatud spetsiaalselt
seadme ja selle kasutusega.

TEATIS

Mootori kahjustamine

= Arge kasutage kunagi imurit, kui pahifilter
on paigaldamata voi vigane, sest see voib
omakorda mootorit kahjustada.

8.6 Kuitoo on lopetatud

» Lulitage mobiilne imur valja ja tommake
pistik pistikupesast.

» Tihjendage mahuti.

» Puhastage imur nii seest kui valjast, kasu-
tage puhastamiseks tolmuimejat ja puhkige
pinnad lapiga ule.

» Kerige vorgukaabel kokku.

= Asetage vorgukaabel [4-1] suletavasse hoi-
dikusse. Selleks pistke toitekaabel labi vas-
tava ava [4-2].

= Kinnitage imivoolik [5-1] imivooliku kinnitu-
se [1-3] abil mobiilse imuri kiilge.

» Puhastage korraparaselt taituvusastme an-
dureid [7-1] ja kontrollige neid kahjustuste
suhtes.

» Hoiustage mobiilset imurit kuivas ruumis ja
voorastele kattesaamatus kohas.

Hoidiku katet saab kasutada ka tooriistaa-
lusena.

Eesti

9 Hooldus ja remont

/N /N HOIATUS

Vigastuste oht, elektrilook

» Enne mis tahes hooldus- ja korrashoiutoid
tommake vorgupistik alati pistikupesast
valja!

» Kaiki hooldus- ja parandustood, mis noua-
vad mootorikorpuse avamist, tuleb teha
lasta volitatud hooldustookojas.

Hooldus- ja parandustoid on luba-
tud teha vaid tootja esindajal voi
volitatud hooldekeskustes. Lahima
teenindustookoja aadressi leiate:

Kasutada tohib Uksnes Festooli ori-
ginaalvaruosi! Tellimisnumbri leiate:

10 Keskkond

Arge kiidelge seadet koos olmejaitme-

tega! Seadmed, lisavarustus ja paken-

did tuleb suunata keskkonnasdbralikult
taaskasutusse. Jargige kehtivaid riiklikke ees-
Kirju.
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta tuleb ka-
sutusressursi ammendanud elektrilised tooriis-
tad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastli-
kult korduskasutada.

Korraldatud jaatmeveo kogumispunktide info
leiate

REACh teave:

F
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https://www.festool.ee/teenindus
https://www.festool.ee/teenindus
https://www.festool.ee/recycling
https://www.festool.ee/reach
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